RUGER® 10/22® TARGET BARRELS - E.R. SHAW 10/22® TARGET
BARREL, SS

Bentz Chambered For Improved Accuracy

Heavy contour, premium-grade “Bentz” chambered .22 LR barrel provides an
immediate improvement in accuracy over your original factory barrel.
Close-tolerance Bentz chamber combines the accuracy of a match grade
chamber with the reliable cycling of a standard factory chamber. Extra-heavy, —
untapered .920" O.D. provides maximum stability for greater shot-to-shot
consistency. Use with standard or match grade ammunition; not for use with CCI
Stinger ammunition. Minor fitting to stock may be required. Chrome-moly models
have polished blue finish and are available in an 18" length with dished crown or
a 16 %" length with ¥2"-28 tpi threaded muzzle for adding a compensator.
Stainless model available in smooth 18" long barrel or patented helical fluting for
greater heat dissipation, less weight, and improved barrel harmonics. Both have
dished crown.

Attributes

Name: E.R. SHAW 10/22® TARGET BARREL, SS
Manufacturer: E.R. SHAW
Product no.: 100004746
Mfr. No.: NONE

Barrel Weight: 3.1 Ibs
Cartridge: 22 Long Rifle
Contour: Target

Finish: Stainless Steel
Length: 18"

Make: Ruger

Model: 10/22

Twist: 1-16

Delivery weight: 1.406kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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RUGER® 10/22® TARGET BARRELS E.R. SHAW
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du den RUGER® 10/22® TARGET BARREL von E.R. SHAW erworben hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines neuen Laufs zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Behandle den Lauf immer so, als ware er geladen, auch wenn du glaubst, dass er es nicht ist.
Bewahre den Lauf an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife den Lauf regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Nutzung.
Verwende nur kompatible Munition, wie im Produktbeschreibung angegeben.

Halte dich an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von WaffenZubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Gefahrenidentifikation:

® Eine unsachgemalie Installation kann zu Fehlfunktionen oder Schaden fuhren.
®* Die Verwendung inkompatibler Munition kann geféhrliche Situationen hervorrufen.
® Das Vernachlassigen der Sicherung des Laufs kann zu einem versehentlichen Abfeuern fihren.

® Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du sie handhabst.
Versuche nicht, den Lauf auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Trage beim Schiel3en geeigneten Augen und Gehérschutz.

Halte deine Finger vom Abzug fern, bis du bereit bist zu schief3en.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fir eine sichere SchieRumgebung.

® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist flir Personen ab 18 Jahren gedacht.
® Stelle sicher, dass Minderjahrige beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehér von einem
verantwortungsbewussten Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den Originallauf gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Richte den neuen RUGER® 10/22® TARGET BARREL mit dem Empfanger aus.

Sichere den Lauf mit den entsprechenden Werkzeugen und Befestigungen, wie im
Installationshandbuch angegeben.

Fuhre eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass die Ausrichtung und Passform korrekt sind.
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® Nutzung:

® | ade die Waffe nur mit kompatibler Munition.

® Halte einen festen Griff an der Waffe beim Zielen und SchielRen.

® Befolge alle gangigen Sicherheitspraktiken beim SchiefRen, einschliellich das Halten des Miindungs in
eine sichere Richtung und das Bewusstsein fir dein Ziel und was sich dahinter befindet.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Lauf gem&nR den lokalen Vorschriften fir Waffenteile.

® Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmull.

® Kontaktiere lokale Behdrden oder Abfallwirtschaftseinrichtungen fir Hinweise zu ordnungsgemafien
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des RUGER® 10/22® TARGET BARREL konsultiere bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundendienst.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat. Geniel3e dein
SchielRerlebnis verantwortungsbewusst!



RUGER® 10/22® TARGET BARRELS E.R. SHAW
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the RUGER® 10/22® TARGET BARREL by E.R. SHAW. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your new barrel. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always treat the barrel as if it is loaded, even when you believe it is not.

Store the barrel in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for signs of damage or wear before use.

Use only compatible ammunition as specified in the product description.

Follow local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® |mproper installation may lead to malfunction or damage.
® Using incompatible ammunition may cause dangerous situations.
® Neglecting to secure the barrel can lead to accidental discharge.

® Avoiding Hazards:

Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when handling.
Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.

Wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Keep your fingers away from the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
® Ensure that minors are supervised by a responsible adult when handling firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the original barrel according to the manufacturer's instructions.

Align the new RUGER® 10/22® TARGET BARREL with the receiver.

Secure the barrel using the appropriate tools and fasteners as specified in the installation manual.
Perform a visual inspection to ensure proper alignment and fitting.
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® Usage:

® [ oad the firearm with compatible ammunition only.

® Maintain a firm grip on the firearm while aiming and shooting.

® Follow all standard safety practices when firing, including keeping the muzzle pointed in a safe direction
and being aware of your target and what lies beyond it.

Disposal Instructions



® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
® Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® Contact local authorities or waste management facilities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RUGER® 10/22® TARGET BARREL, please consult the
manufacturer's website or contact their customer support.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy your shooting experience
responsibly!



RUGER® 10/22® TARGET BARRELS E.R. SHAW
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver acquistato la canna RUGER® 10/22® TARGET BARREL di E.R. SHAW. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace della tua nuova canna. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Tratta sempre la canna come se fosse carica, anche quando credi che non lo sia.
Conserva la canna in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la canna per segni di danni o usura prima dell'uso.

Utilizza solo munizioni compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.
Segui le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di accessori per armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti o danni.
L'uso di munizioni incompatibili pud causare situazioni pericolose.
Trascurare di fissare la canna puo portare a scariche accidentali.

® Evitare i Rischi:

Assicurati sempre che I'arma sia puntata in una direzione sicura durante la manipolazione.
Non tentare di modificare o alterare la canna in alcun modo.

Indossa protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi I'arma da fuoco.
Tieni le dita lontane dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un‘area di tiro sicura.

®* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

Questo prodotto € destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni.
Assicurati che i minori siano supervisionati da un adulto responsabile quando maneggiano armi da
fuoco e accessori.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

® |nstallazione:
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® Uso:

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi la canna originale secondo le istruzioni del produttore.

Allinea la nuova RUGER® 10/22® TARGET BARREL con il ricevitore.

Fissa la canna utilizzando gli strumenti e i dispositivi di fissaggio appropriati come specificato nel
manuale di installazione.

Esegui un'ispezione visiva per garantire un allineamento e un adattamento corretti.

® (Carica I'arma solo con munizioni compatibili.

Mantieni una presa salda sull'arma mentre punti e spari.

® Segui tutte le pratiche di sicurezza standard durante il tiro, inclusa la mantenere la volata puntata in

una direzione sicura e essere consapevole del tuo bersaglio e di cio che c'e oltre.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci la canna in conformita con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.

® Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.
® Contatta le autorita locali o le strutture di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento

appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la RUGER® 10/22® TARGET BARREL, consulta il sito web
del produttore o contatta il loro servizio clienti.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza & la nostra priorita. Goditi la tua
esperienza di tiro in modo responsabile!



TARKKUUSPIIPPU RUGER 10/22 PIENOISKIVARIIN
E.R. SHAW Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, ettd ostit TARKKUUSPIIPUN RUGER 10/22 pienoiskivaariin E.R. SHAW:Ita. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvaohjeita ja ohjeita, jotka varmistavat uuden piippusi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma opas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kohtele piippua aina kuin se olisi ladattu, vaikka uskotkin sen olevan tyhjennetty.

Sailyta piippu turvallisessa paikassa, joka on lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
Tarkista sdanndllisesti piippu vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Kéayta vain yhteensopivia patruunoita, kuten tuotetiedoissa on maaritelty.

Noudata paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat ampumaaseiden lisdvarusteiden kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Vaarojen Tunnistaminen:

® Vaara asennus voi johtaa toimintahairidihin tai vaurioihin.
® Yhteensopimattomien patruunoiden kayttd voi aiheuttaa vaarallisia tilanteita.
® Piipun varmistamatta jattdminen voi johtaa vahingossa tapahtuvaan laukaamiseen.

® Vaarojen Vilttaminen:

Varmista aina, etté ase on suunnattu turvalliseen suuntaan késitellessasi sita.
Ala yrita muokata tai muuttaa piippua millaan tavalla.

Kayta asianmukaisia silma ja korvasuojia ampuessasi.

Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Ole tietoinen ympariststasi ja varmista turvallinen ampumaympaéristo.

® Jkakohtaiset Varotoimet:

® Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 18 vuotta tayttaneille henkildille.
® Varmista, ettd alaikaiset ovat vastuullisen aikuisen valvonnassa kasitellessddn ampumaaseita ja
lisdvarusteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

® Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen suuntaan.

Poista alkuperainen piippu valmistajan ohjeiden mukaan.

Aseta uusi TARKKUUSPIIPPU RUGER 10/22 piippu vastaanottimen kohdalle.

Varmista piippu kayttdamalla sopivia tydkaluja ja kiinnittimi&, kuten asennusoppaassa on maaritelty.
Suorita visuaalinen tarkistus varmistaaksesi oikean kohdistuksen ja istuvuuden.
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* Kaytto:

® | ataa ase vain yhteensopivilla patruunoilla.

® Pida tiukka ote aseesta téahtdyksen ja ampumisen aikana.

® Noudata kaikkia standardeja turvallisuuskaytant6ja ampumisen aikana, mukaan lukien pida piippu
turvallisessa suunnassa ja ole tietoinen kohteestasi seka siitd, mit sen takana on.

Havittamisohjeet



® Havita piippu paikallisten ampumaasekomponentteja koskevien séantdjen mukaisesti.

* Ala havita piippua tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltolaitoksiin saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita TARKKUUSPIIPPU RUGER 10/22 pienoiskivaariin liittyen, ota yhteytta
valmistajan verkkosivustolle tai asiakaspalveluun.

Kiitos, ettd noudatat naita turvaohjeita. Turvallisuutesi on meille tarkeda. Nauti ampumakokemuksestasi
vastuullisesti!



RUGER® 10/22® TARGET BARRELS E.R. SHAW
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har kopt RUGER® 10/22® TARGET BARREL av E.R. SHAW. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sdkerstélla saker och effektiv anvéandning av din nya pipa. Véanligen las
denna guide noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Behandla alltid pipan som om den &r laddad, &ven nar du tror att den inte ar det.
Forvara pipan pa en séker plats, borta fran barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet pipan for tecken pa skada eller slitage innan anvandning.
Anvand endast kompatibel ammunition som anges i produktbeskrivningen.

Folj lokala lagar och férordningar géllande anvandning av tillbehdr for skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av risker:

® Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skador.
® Anvandning av inkompatibel ammunition kan orsaka farliga situationer.
® Att férsummas att sdkra pipan kan leda till oavsiktlig avfyrning.

® Undvikande av risker:

Se alltid till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning nar du hanterar det.
Forsok inte att modifiera eller andra pipan pa& nagot sétt.

Bar lamplig 6gon och hérselskydd nar du anvander skjutvapnet.

Hall fingrarna borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Var medveten om din omgivning och sékerstéll en saker skjutmiljo.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av personer som ar 18 ar eller aldre.
® Se till att minderariga 6vervakas av en ansvarig vuxen nar de hanterar skjutvapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

Se till att skjutvapnet &r oladdat och riktat i en séker riktning.

Ta bort den ursprungliga pipan enligt tillverkarens instruktioner.

Justera den nya RUGER® 10/22® TARGET BARREL med mottagaren.
Sakra pipan med lampliga verktyg och fésten enligt installationsmanualen.
Utfor en visuell inspektion for att sékerstélla korrekt justering och passform.
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® Anvandning:

® [adda skjutvapnet med endast kompatibel ammunition.

* Hall ett fast grepp om skjutvapnet medan du siktar och skjuter.

* Fglj alla standard sakerhetsrutiner nar du skjuter, inklusive att halla mynningen riktad i en saker riktning
och vara medveten om ditt mal och vad som ligger bortom det.

Avfallsinstruktioner



® Kasta pipan i enlighet med lokala regler géallande skjutvapenkomponenter.

® Kasta inte pipan i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsanlaggningar fér vagledning om korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RUGER® 10/22® TARGET BARREL, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet. Njut av din skjutupplevelse pa ett
ansvarsfullt satt!



RUGER® 10/22® TARGET BARRELS E.R. SHAW
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili hlaveit RUGER® 10/22® TARGET BARREL od E.R. SHAW. Tento privodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a zasady pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti vasi nové hlavné.
Pred instalaci a pouzitim si prosim ddikladné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy zachéazejte s hlavni, jako by byla nabitd, i kdyz se domnivéte, Zze neni.

Ukladejte hlaven na bezpeéném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte hlavefi na zndmky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Pouzivejte pouze kompatibilni munici, jak je uvedeno v popisu produktu.

Dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani pfisluSenstvi k palnym zbranim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

¢ |dentifikace nebezpedti:

Nespravna instalace miZe vést k poruse nebo poskozeni.
Pouzivani nekompatibilni munice mizZe zplsobit nebezpeéné situace.
Zanedbani zabezpecéeni hlavné miize vést k nahodnému vystielu.

® Vyhybani se nebezpedim:

Vzdy zajistéte, aby byla paln& zbran namifena bezpe€nym smérem pfi manipulaci.
Nepokouseijte se jakymkoli zplisobem modifikovat nebo upravovat hlavei.

PFi pouzivani palné zbrané noste vhodnou ochranu oc€i a usi.

Drzte prsty daleko od spousté, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

Tento produkt je urcen pro osoby starsi 18 let.
Zajistéte, aby byly nezletilé osoby pod dohledem odpovédné dospélé osoby pfi manipulaci s palnymi
zbranémi a prisluSenstvim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

* |nstalace:
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Zajistéte, aby byla palna zbran vybita a namifena bezpecnym smérem.

Odstrarite ptvodni hlaven podle pokynl vyrobce.

Zarovnejte novou hlaven RUGER® 10/22® TARGET BARREL s pfijimacem.

Zabezpedte hlaven pomoci vhodnych nastrojd a upeviovacich prvkd, jak je uvedeno v instalaénim
manualu.

Provedte vizualni kontrolu, abyste zajistili spravné zarovnani a uchyceni.

® Pouziti:

® Nabiti palné zbrané pouze kompatibilni munici.
® Udrzujte pevny Uchop na palné zbrani pfi mifeni a stfelbé.
® Dodrzujte vSechny standardni bezpe€nostni postupy pfi stfelbé, v€etné udrzovani Usti zbrané

namifeného bezpecnym smérem a vénovani pozornosti vaSemu cili a tomu, co se nachazi za nim.

Pokyny pro likvidaci



¢ |ikvidujte hlavei v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se komponent(i palnych zbrani.
® Nevyhazujte hlaven do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady nebo zafizeni pro nakladani s odpady pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se hlaven RUGER® 10/22® TARGET BARREL, obratte se prosim
na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpec€nost je nasi prioritou. UZijte si svou stfeleckou
zkuSenost zodpovédné!



